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จดหมายข่าว มูลนธิิแบ่งปันชีวิต นครราชสีมา 

ประจ าเดือน กรกฎาคม พ.ศ. 2566 

Newsletter Home Care Project Sharing for life Korat  

July 2023 

 

ออกเยี่ยมชุมชน คร้ังท่ี 1 เดือนกรกฎาคม วันท่ี 7 กรกฎาคม 2566 

“The giver” 

ผูใ้ห้คือบุคคลท่ีมีนิสัยใจกวา้ง และมีความเอื้อเฟ้ือต่อผูอ้ืน่ ซ่ึงพร้อมท่ีจะให้ความช่วยเหลือ เช่น ส่ิงของต่างๆ 

อาหาร หรือเงิน รวมถึงให้ความร่วมมือในการสนบัสนุนผูอ้ื่น โดยไม่คาดหวงัส่ิงใดตอบแทน  

นอ้งออ้ จิตอาสาท่ีเดินทางมาจากจงัหวดัของแก่น เพ่ือมาออกเยี่ยมชุมชนและน าประสบการ์ณท่ีไดร้ับ ไปเป็นส่วนหน่ึงใน

การท าวิทยานิพนธ์ และต่อยอดในสาขาวิชาท่ีก าลงัศึกษาอยู่ค่ะ  

ซ่ึงในวนัน้ีมูลนิธิฯและทีมจิตอาสาไดไ้ปลงเย่ียมผูร้ับสงเคราะห์ในชุมชนโนนหมนั อ.เฉลิมพระเกียรติ จ านวน 10 

ท่าน น าถุงยงัชีพ น ้าดื่มและเส้ือผา้ไปมอบให้กบัผูร้ับสงเคราะห์ และมอบของใชท่ี้จ าเป็นเพ่ิมเติมให้กบัผูร้ับสงเคราะห์ท่ีมี

ความตอ้งการ เช่น เตาดิน กะละมงั ตะหลิวซึง ท่ีไดร้ับมาจากคุณสกาย ไปมอบให้กบัผูร้ับสงเคราะห์ดว้ยค่ะ 

First visitation in July (7th July 2023): 

The giver is a person with a generous heart and a willingness to support others. They are ready to provide 
assistance such as various items, food, or money, as well as cooperate in supporting others without expecting anything in 
return. 

Today, Volunteer Aor, who traveled from Khon Kaen province, visited the community, and brought the experiences she 
has gained to contribute as part of her ongoing research project and academic studies. 

On this day, the foundation and the volunteer team visited the beneficiaries in the Nonman community, Chaloem Phra 
Kiat district, with a total of 10 individuals. They distributed livelihood bags, drinking water, and clothing to the 
beneficiaries. Additionally, they provided essential items to those in need, such as earthen stoves, mosquito nets, and 
blankets, which were received from Khun Sakai, for the beneficiaries. 

 

 

 

http://www.sharingforlifekorat.org/
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วันท่ี 8 กรกฎาคม พ.ศ. 2566 

ในช่วงเชา้ ไดมี้โทรศพัทต์ิดต่อไปท่ีคุณพ่อยอห์นบอกว่าตนตอ้งการความช่วยเหลอืในเร่ืองค่าใชจ้่ายท่ีพกั 
เน่ืองจากติดคา้งมาแลว้ 2 เดือน เป็นเงินจ านวน 3,000 บาท คุณพ่อยอห์นจึงไดใ้ห้เขาเขา้มาพบท่ีส านกังาน เพ่ือจะสอบถาม
รายละเอียด ซ่ึงชายคนดงักล่าวไดเ้ขา้มาในช่วงบ่ายพร้อมกบัลูก 2 คน จากการสอบถามท าให้ทราบว่าชายคนน้ีประกอบ
อาชีพแร่ขายขนมตามร้านอาหารต่างๆ อาศยัอยู่กบัลูกชาย 2 คน แต่เน่ืองจาก 2-3 เดอืนท่ีผ่านมาเขาป่วยหนกั ไม่ไดไ้ปขาย
ของ จึงไม่มีรายไดเ้พียงพอ และติดคา้งค่าเช่าบา้น จ านวน 3,000 บาท เขาเลกิกบัภรรยา และเลี้ยงดลููกดว้ยตนเอง เด็กๆได้
เรียนหนงัสือในช่วงกลางวนั และไปช่วยเขาเดินแร่ขายของในช่วงกลางคืน คุณพ่อยอห์นจึงสนบัสนุนเงิน จ านวน 2,000 
บาท เพ่ือเป็นทุนการศึกษาให้เด็กๆ  

On July 8, 2566, in the morning, Father, John received a phone call from someone seeking assistance with their 
accommodation expenses, as they had been behind on payments for the past two months, amounting to 3,000 Baht. 
Father. John asked him to come to the office to discuss the details. In the afternoon, the man arrived at the office along 
with his two children. Through the conversation, it was revealed that the man sells snacks made from minerals at various 
food stalls for a living. He lives with his two sons but has faced financial difficulties for the past 2-3 months due to a 
serious illness that prevented him from selling his goods and earning income. Consequently, he accumulated a rental debt 
of 3,000 Baht. He also mentioned that he had separated from his wife and was taking care of the children himself. The 
children attend school during the day and assist him in selling goods at night. In response to their situation, Father. John 
decided to provide financial support of 2,000 Baht to contribute to the children's education fund. 

 

 

 
 

 

 

วันท่ี 11 กรกฎาคม พ.ศ. 2566 

มูลนิธิแบ่งปันชีวิต ไดส้นบัสนุนมูลนิธิเพ่ือนไร้พรมแดน เพ่ือใชจ้่ายในการสร้างห้องน ้า และส่ิงอ านวยความ

สะดวกต่างๆ เพ่ือเด็ก และผูล้ี้ภยัชาวเมียนมาร์ เป็นเงินจ านวน 30,000 บาท โดยโครงการในโรงเรียนน้ีมีหลายโครงการ ซ่ึง

รวมถึงการก่อสร้างห้องครวั หอพกั และหอ้งน ้า กองทุนเหล่าน้ีจะถูกใชส้ าหรับโครงการเหล่าน้ี หรือหากมีความยากล าบาก

ในการท าให้เกิดขึ้น ก็อาจจะถูกน าไปใชใ้นโครงการท่ีเป็นโครงการกุศลในพ้ืนท่ีเดียวกนัได ้
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On July 11, 2566, the Share Life Foundation supported the the Friends Without Borders Foundation with a 

donation of 30,000 Baht to be used for constructing bathrooms and other amenities for children and displaced individuals 

in the Myanmar community. The projects at this school consist of several initiatives, including the construction of 

kitchens, dormitories, and bathrooms. The funds from this donation will be allocated to support these projects or, if 

needed, for other charitable initiatives within the same area. 

 

 

 

 

 

 

  

 
 

วันที่ 14 กรกฎาคม พ.ศ 2566 

ช่วยเหลือค่าห้องพกัให้กบัผูท้ี่มีความยากล าบาก ผูห้ญิงท่านน้ีเป็นคุณแม่เลี้ยงเดี่ยวที่ตอ้งดูแลลูกชาย 2 คน เธอหย่ากบัสามีเม่ือ 6 ปีที่
แลว้ และเลี้ยงลูกเพยีงล าลงั ซ่ึงเธอเคยมีหน้าที่การงานที่ดี แต่เน่ืองจากการแพร่ระบาดของโรคโควิดและเศรษฐกิจที่ตกต ่าลง ท าใหเ้ธอตกงาน 

เธอจึงท างานรับจา้งลา้งจานซ่ึงให้ค่าตอบแทนเพียง 200 บาทต่อวนั ท าให้ไม่พอจ่ายค่าห้องพกัที่เธอติดคา้งเป็นเวลา 2 เดือน เธอไม่มีญาติพี่น้อง 
ไม่มีพ่อแม่ ท าให้เธอมีความจ าเป็นที่จะตอ้งขอความช่วยเหลือจากเรา เพราะถา้เธอไม่จ่ายค่าห้องพกัในเดอืนน้ี เธอและลูกๆของเธอจะตอ้งถูกไล่

ออกจากที่พกั  เราเขา้ใจในสถานการ์ณน้ีดี จึงไดช่้วยเหลือเธอเป็นเงิน 3,500 บาท ส าหรับค่าห้องพกั ซ่ึงในเวลาต่อมาเธอไดเ้ร่ิมท างานที่บริษทั
แห่งหน่ึง เป็นงานที่มัน่คงและสามารถเลี้ยงดูครอบครัวได ้แต่เน่ืองจากเวลาท างานที่ตรงกนัท าให้เธอไม่สามารถไปท างานลา้งจานได ้และท าให้
เธอไม่มีเงินที่จะใชจ่้ายต่อวนั และเน่ืองจากเธอเพิง่เร่ิมงาน ท าให้ไม่สามารถเบิกเงินล่วงหน้าเพือ่ใชจ่้ายต่างๆได ้เธอจึงขอความช่วยเหลือจากเรา

อีกเป็นเงิน 3,000 บาท เพื่อเป็นค่าอาหารให้กบัลูกเธอจนถึงส้ินเดอืน  
On July 14, 2566, the foundation helped with accommodation expenses to a single mother who is taking care of her two sons. She 

had been divorced from her husband six years ago and has been solely responsible for her children since then. She used to have a stable job, 
but due to the COVID-19 pandemic and the economic downturn, she lost her job. She now works as a dishwashing contractor, earning only 

200 Baht per day, which is not enough to cover her two months' overdue room rent. She has no relatives, parents, or siblings to rely on, 
making it necessary for her to seek help from the foundation. If she couldn't pay the rent this month, she and her children would face eviction 

from their place. Understanding her difficult situation, the foundation provided her with 3,500 Baht for the accommodation expenses. 
Later, she managed to find stable employment at a company that allows her to support her family. However, due to her fixed 

working hours, she couldn't continue her dishwashing job, leaving her with no daily income. Since she had just started the new job, she 
couldn't access any advance payments for expenses. She requested further assistance from the foundation, this time for 3,000 Baht to cover 

her children's daily expenses until the end of the month. 
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วันท่ี 15 กรกฎาคม พ.ศ 2566  

มูลนิธิแบ่งปันชีวิต นครราชสีมา เขา้ร่วมประชุม “โครงการพฒันากระวนการมีส่วนร่วมของภาคประชาชน ใน

การขบัเคลื่อนนโยบายรัฐบาลและขอ้สั่งการของนายกรฐัมนตรี” โดยส านกัเลขาธิการนายกรัฐมนตรี ร่วมกบั สถาบนัวิจยั

และให้ค าปรึกษาแห่งมหาวิทยาลยัธรรมศาสตร์ โดยมีวตัถุประสงคเ์พ่ือศึกษา วิเคราะห์ปัญหาและอุปสรรคเก่ียวกบัการ

ขบัเคลื่อนและติดตามการด าเนินงานตามนโยบายของรัฐบาลในปัจจุบนั เพ่ือส ารวจความคิดเห็นของประชาชน เพ่ือศึกษา 

วิเคราะห์เก่ียวกบักระบวนการสร้างและส่งเสริมการมีส่วนร่วมของภาคประชาชน และเพ่ือสนองเชิงนโยบาย และแนวทาง

การแกไ้ขปัญหาอุปสรรคท่ีขดัขอ้งในการด าเนินงาน รวมถึงไดมี้การพูดคุยเร่ืองการปรับปรุงระบบสวสัดิการและพฒันา

คุณภาพชีวิตของประชาชนในจงัหวดันครราชสีมา ซ่ึงเก่ียวขอ้งกบัปัญหาผูย้ากไร้ และผูไ้ร้บา้นในจงัหวดันครราชสีมา  

ซ่ึงจากการเขา้ร่วมประชุมในครั้ งน้ีท าให้เราทราบการท างานของหน่วยต่างๆทางภาครัฐท่ีเก่ียวขอ้งในการแกไ้ข

ปัญหาคนยากไร้ และคนไร้บา้นในจงัหวดันครราชสีมา ท าให้ทราบว่าเราจะสามารถช่วยเหลือผูย้ากไร้ท่ีอยู่ในโครงการเยี่ยม

ชุมชนของเราไดอ้ย่างไร และตอ้งติดต่อไปท่ีหน่วยงานไหน เพ่ือให้เราสามารถช่วยเหลือผูย้ากไร้ไดอ้ย่างดีท่ีสุด 

On July 15, 2566, the Share Life Foundation in Nakhon Ratchasima participated in a meeting called "Project 

Development for People's Participation in Driving Government Policies and Prime Minister's Orders." The meeting was 

organized by the Prime Minister's Office in collaboration with the Institute of Research and Consultancy of Thammasat 

University. The main objective of the meeting was to study and analyze problems and obstacles related to the 

implementation and monitoring of the current government policies. It aimed to gather public opinions, explore the 

process of promoting and fostering public participation, propose policies, and suggest solutions to address the challenges 

hindering effective operations. 

During this meeting, the foundation had the opportunity to learn about the workings of various government units involved 

in addressing the issues faced by the impoverished and homeless people in Nakhon Ratchasima province. This insight 

allowed the foundation to better understand how they can assist and support those in need within their community 

projects. They gained valuable information on how to coordinate with specific government agencies to provide the best 

possible aid to the underprivileged population. By actively participating in such meetings, the foundation can contribute 

to improving the welfare system and enhancing the quality of life for the impoverished and homeless individuals in 

Nakhon Ratchasima province. They now have a clearer understanding of how to approach and collaborate with relevant 

government agencies to ensure effective and targeted assistance to those in need. 
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ออกเยี่ยมชุมชน คร้ังท่ี 2 เดือนกรกฎาคม วันท่ี 18 กรกฎาคม 2566 

 "อาสาสมคัร"  

อาสาสมคัร คอื บุคคลท่ีท างานหรือให้บริการโดยไม่ไดร้ับค่าตอบแทน ท างานในการให้ความช่วยเหลือผูอ้ื่น

ร่วมกบัองคก์รหรือกลุ่มอื่นในกิจกรรมท่ีเป็นประโยชน์ต่อสาธารณะและส่วนรวม ซ่ึงอาสาสมคัรมีบทบาทท่ีส าคญัในการ

สร้างสังคมท่ีแข็งแกร่ง คุณสเตฟาโน อาสาสมคัรชาวอิตาลี ท่ีเคยท างานอยู่กบัมูลนิธิเป็นเวลากว่า 1 ปี ไดก้ลบัมาอยู่ท่ี

ประเทศไทย และมาเป็นอาสาสมคัรร่วมออกชุมชนเยี่ยมผูย้ากไร้ ท่ีชุมชนทุ่งสว่างในวนัน้ีค่ะ  

Second visitation in July (18th July 2023): 
Date: July 18, 2566 

"Volunteerism"  

Volunteerism refers to individuals who work or provide services without receiving compensation. They engage 

in activities that benefit the public and communities, collaborating with organizations or other groups. Volunteers play a 

significant role in building a strong society. 

Today, we have Mr. Stefano, an Italian volunteer who previously worked with the foundation for over a year, 

and he has returned to Thailand to be part of the community visit to the underprivileged. He joined the community visit to 

Thung Sawang community today. 

 

 

 

 

 

 

 

ออกเยี่ยมชุมชน คร้ังท่ี 3 เดือนกรกฎาคม วันท่ี 22 กรกฎาคม 2566 

ลงพ้ืนท่ีเย่ียมผูร้ับสงเคราะห์ ชุมชนโคกกรวด จ านวนผูร้ับสงเคราะห์ 12 คนโดยเปิดรับเคสใหม่ 2 คน 

เคสใหม่ท่ีเรารับเขา้โครงการในวนัน้ี เป็นเคสท่ีน่าตกใจมาก เพราะพวกเขาตอ้งเป็นหน้ีสินจากการขาดการจ่ายคา่น ้าประปา 

ครอบครัวใหญ่ท่ีทุกคนมีอาชีพเก็บของเก่าและขยะขาย รวมถึงมีผูพิ้การทางการมองเห็นท่ีตอ้งดูแลอีกดว้ย โดยคุณยายเล่า

ให้เราฟังว่า ตนท างานรับจา้งพบักล่องกระดาษท่ีโรงขายขยะในชุมชนไดร้ับค่าจา้งวนัละ 150 บาท ซ่ึงสมาชิกในบา้นทุกคน

ไม่ไดร้ับบตัรสวสัดิการแห่งรัฐ มีเพียงบตัรผูสู้งอายุ และบตัรผูพิ้การ สภาพความเป็นอยู่ล  าบากมาก และไม่เหมาะส าหรับ

เป็นท่ีพกัอาศยัของผูสู้งอายุท่ีพิการ ท่ีตอ้งไดร้ับการดูแลเป็นพิเศษ ทางเรายินดีท่ีจะช่วยเหลือในดารเยียวยา และมองส่ิงของ

ท่ีจ าเป็นต่างๆให้กบัคุณยายและครอบครัว 

ในวนัน้ีขอบคุณ คุณสามและครอบครัว ส าหรับขนมท่ีร่วมสนบัสนุนให้กบัผูร้ับสงเคราะห์ค่ะ  

http://www.sharingforlifekorat.org/
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Third visitation in July (22th July 2023): 
Date: July 22, 2566 

Today, we visited and provided assistance to 12 beneficiaries in the Kok Kruat community, including 2 new 

cases that were added to the program. The new cases we received today were particularly alarming as they were burdened 

with debts due to unpaid water bills. The large family members all have occupations related to collecting old items and 

garbage for selling. Additionally, there is a visually impaired member who requires special care. The grandmother shared 

with us that she earns a daily wage of only 150 baht by folding paper boxes at the local garbage depot. Unfortunately, 

none of the family members receive any government welfare cards except for the elderly and disability cards. Their living 

conditions are challenging and not suitable for providing proper care to the elderly and disabled members who require 

special attention. We are glad to provide immediate assistance and essential items to the grandmother and her family. 

On this day, we extend our gratitude to you, Khun Sam, and your family for the contributed snacks that supported the 

beneficiaries. 

 

 

 

 

 

 

 

ออกเยี่ยมชุมชน คร้ังท่ี 4 เดือนกรกฎาคม วันท่ี 25 กรกฎาคม 2566  

ลงพ้ืนท่ีเย่ียมผูร้ับสงเคราะห์ ชุมชนสองขา้งทางรถไฟ จ านวนผูร้ับสงเคราะห์ 10 คนโดยเปิดรับเคสใหม่ 2 คน 

"ผูใ้จบุญ" 

ผูใ้จบุญ คือ คนท่ีมีความเสียสละและกระท าให้สังคมหรือคนอื่นๆโดยไม่คาดหวงัผลตอบแทน ความใจบุญมี

ความส าคญัอย่างมากในหลายศาสนาและวฒันธรรมทัว่โลกและมกัเป็นหัวใจของกิจกรรมทางศาสนาและการท าบุญต่างๆ 

ผูใ้จบุญสามารถเป็นแรงบนัดาลใจให้กบัคนอื่นในการท าความดีและสร้างสังคมท่ีดีขึ้น การกระท าท่ีเล็กๆนอ้ยๆ สามารถ

สร้างความสุข และการเปลี่ยนแปลงกบัผูอ้ื่นให้ดีขึ้นได ้ 

ขอบคุณ คุณสามและครอบครัว ส าหรับขนมและขา้วกลอ่ง ท่ีร่วมสนบัสนุนให้กบัผูร้ับสงเคราะห์ในวนัน้ีค่ะ  

และขอบคุณนอ้งนุย้ ท่ีไปร่วมเป็นจิตอาสา ออกเย่ียมชุมชนในครั้ งน้ีค่ะ 

 

 

 

 

http://www.sharingforlifekorat.org/
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Fourth visitation in July (25th July 2023): 

Today, we visited and provided assistance to 10 beneficiaries in the community located beside the railway track, 

including 2 new cases that were added to the program. 

"The Generous Souls" 

Generous souls are individuals who exhibit selflessness and perform actions for the betterment of society or others 

without expecting anything in return. The spirit of generosity holds significant importance in many religions and cultures 

worldwide and often serves as the heart of various religious and charitable activities. 

Generous souls can inspire others to do good deeds and contribute to creating a better society. Even small acts of 

kindness can bring happiness and positive changes to others. 

We extend our gratitude to you, Ms. Sam, and your family for the contributed snacks and boxed lunches that supported 

the beneficiaries today. We also thank you, Ms. Nui, for volunteering and being part of this community visit. 

 

 

 

 

 

 

 

วันท่ี 26 กรกฎาคม พ.ศ. 2566 

เร่ืองท่ีน่ายินดี 

คุณเอสเตอร์เป็นผูล้ี้ภยัชาวเมียนมาร์ท่ีอาศยัอยู่ในประเทศไทย และจิตอาสาเพ่ือช่วยเหลอืผูล้ี้ภยัดว้ยกนั ไดข้อความ

อนุเคราะห์จากคุณพ่อยอห์นในการสนบัสนุนทุนการศึกษา จ านวน 18,000 บาท ส าหรับเป็นค่าเรียนภาษาไทย เพ่ือท่ีจะ

ท างานในบริษทั UK INTERNATIONAL COMPANY ซ่ึงหลงัจากท่ีเรียนจบครอร์สแลว้ คุณเอสเตอร์ไดส่้งจดหมายมาถึง

คุณพ่อยอห์นเพ่ือเล่าเร่ืองราวท่ีเกิดขึ้น ดงัน้ี “เรียนคุณพ่อ,ขอให้คุณพ่อสบายดีนะคะ ขออภิปรายวนัท่ีแข่งขนัของคานิลาท่ี

ผ่านมาในวนัท่ีแลว้นะคะพ่อ อยากแจง้ให้ทราบว่าฉันไดมี้โอกาสเร่ิมให้การบริการแก่คนงานไทยแลว้ค่ะ และฉันรู้สึกอิ่มเอ

มมากค่ะ ขอบคุณมากท่ีท่านใจมีความเมตตาและความเป็นกนัเองต่อฉันในการศึกษาภาษาไทยค่ะ ฉันจะไปเยือนท่านในช่วง

เสาร์-อาทิตยท่ี์สามของเดือนกนัยายน หรือช่วงสัปดาห์สุดทา้ยของเดือน ตามความสะดวกของท่านค่ะ ฉันตอ้งการแบ่งปัน

รูปภาพการฝึกอบรมของคนงานไทยและพม่าเม่ือฉันไปเยือนพวกเขาเพ่ือฝึกอบรมเร่ืองการปกป้องสิทธิความปลอดภยัใน

การท างานค่ะขอบคุณส าหรับทุกอย่างท่ีท่านได้ช่วยเหลอืฉันค่ะ ท่านอยู่ในบทพิจารณาของฉันตลอดเวลา หวงัวา่จะไดพ้บ

กนัเร็วๆ น้ีค่ะ 

 

 

http://www.sharingforlifekorat.org/
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July 26, 2023 

Good news! MS. Esther is a Myanmar refugee living in Thailand and has a volunteer spirit to help fellow 

refugees. She asked for help from Father John to support a scholarship with an amount of 18,000 baht for tuition fees in 

Thai language, to work at an international company in the UK. After completing the course, Esther sent a letter to Father 

John explaining what happened: "Dear Father, I hope you are well. Let's discuss Kanila's competitive day, father. I would 

like to inform you that I have had the opportunity to start providing services to Thai workers, and I feel very fulfilled. 

Thank you very much for your kindness and friendliness in helping me study the Thai language. I will visit you on the 

third weekend of September or during the last week of the month, according to your convenience. I would also like to 

share pictures of the training of Thai and Burmese workers when I visit them for training on the protection of work safety 

rights. Thank you for all the help you have provided me. You are always in my thoughts, and I hope to see you soon." 

Note: There were a few punctuation and capitalization errors, which I corrected in the revised version. If you have any 

further questions or need additional help, feel free to ask! 

 

 

 

 

 

 

 

 

ออกเยี่ยมชุมชน คร้ังท่ี 5 เดือนกรกฎาคม วันท่ี 29 กรกฎาคม 2566 

ลงพ้ืนท่ีเย่ียมผูร้ับสงเคราะห์ ชุมชนท่าตะโก และวดัม่วง จ านวนผูร้ับสงเคราะห์ 10 คนค่ะ  

ในวนัน้ีไดมี้เณรกลาง จากบา้นเณรศรีราชา ไปร่วมลงพ้ืนท่ี เย่ียมผูย้ากไร้กบัเรา เพ่ือเรียนรู้การมอบความรัก ความเมตตา 

และก าลงัใจให้กบัผูย้าดไร้ค่ะ  

การมอบความรัก และความเมตตาเป็นท่ีน่าประทบัใจ และท าให้ผูร้ับรู้สึกอบอุ่น และมีความสุขกบัการเอื้ออาทรท่ีเราได้

มอบให้ ซ่ึงการมอบความรักและความเมตตา ยงัรวมถึง "การฟังและเขา้ใจ" คือ การให้พวกเขาไดพู้ด ไดเ้ล่าเร่ืองราว และฟัง

ให้เขา้ใจในความคิด ความรู้สึกของพวกเขา หากพวกเขาตอ้งการความสนใจ และความร่วมมือในเวลาท่ียากล าบาก ความ

เขา้ใจและการให้ค  าปรึกษาก็เป็นส่ิงท่ีส าคญัมากกว่าค าพูด 

มูลนิธิแบ่งปันชีวิต นครราชสีมา ขอขอบพระคุณทุกท่าน ท่ีให้การสนบัสนุนค่ะ  
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Fifth visitation in July (29th July 2023): 

Today, we visited and provided assistance to 10 beneficiaries in the Tha Tago community and visited the local temple, 

Wat Muang. 

On this day, we were accompanied by a novice from Camillian Youth Formation Center 1989, who joined us in visiting 

and bringing love, compassion, and encouragement to the underprivileged individuals. 

The act of giving love and compassion is truly touching and brings warmth and happiness to the recipients. The support 

and care we provide help them feel understood and cherished. Listening and understanding their stories and feelings are 

equally important as giving material assistance. If they need attention and cooperation during difficult times, offering 

understanding and providing advice become more meaningful than mere words. 

Sharing for Life Foundation,would like to express our heartfelt gratitude to everyone who supports us. 
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มูลนิธิแบ่งปันชีวิต นครราชสีมา ขอขอบพระคุณทุกท่าน ท่ีให้การสนับสนุน 

Thank you all for your support 

 

คุณเช   คุณจุรีรัตน์  คุณพรรณทิพย ์รัศมีจุลเหลา  คุณสงกรานต ์ธรรมชยั 

คุณสกาย   คุณก๊ิก คุณดอลล่าห ์ คุณฉัตรชยั นอ้ยหลุบเหลา  คุณกานตร์ะวี  

คุณวสันต ์  คุณปอ   คุณจูน นอ้งบาส   คุณตน้ 

คุณปริม คุณอ็ม  คณุกาญจนา  คุณอุม้ คุณโด ้   คุณชมพูนุท ป้ันปัญญา 

คุณจุรีรัตน์ ตลบัทอง คุณธนทตั ทรัพยธ์นกร ครอบครัวตนัเจริญ   คุณศมน ทองสวสัดิ์ วงศ ์

คุณประนอม ดาทอง คุณปะราล ี  คุณกญัญนนัท ์ชาติสุภาพ  คุณอาย 

คุณโจ ้คุณตั้ม  คุณแนน คุณมาร์ค  คุณทราย คุณแน็ค   คุณเก่ง คุณฟาง 

คุณกาญจนา  คุณจารุจี ชาล ี  คุณชชัวาล นิเรืองรัมย ์  คุณประพาฬรัตน์  

คุณน ้าฝน ภาคใหม่  คุณประไพพนัธุ์  คุณเอ    คุณนนัทพชั สาระกิจ 

คุณณัฐวุฒิ อศัวารานนัท์ คุณเบญญาภา  คุณวิโรจน ์   คุณสอง คุณสาม 

คุณหยิน   คุณนุ่น   คุณกานตร์ะวี หลอ่รุ่งเรืองกุล  คุณมาลินี โสภีอมร 

คุณอคัรภณ ศิรนารากุล คุณจวงจิรา สุริยวนากลุ คุณจิรวฒัน์ มหัตชวโรจน ์  มูลนิธิวีระภุชงค ์

คุณกมลวรรณ วุฒิจ านงค ์ คณุโสภี ทองภกัด ี  คุณนนทิกรกญจน์ อินสวรรค ์   

บริษทั ปันฝันเอา้ทซ์อร์ส บริษทั ไซโนแอฟแอนด์บี นกัศึกษา มทร.อีสาน สาขาสารสนเทศ ชั้นปีท่ี 3   

บริษทั ที แอนด์ เอส ซี เฟอร์นิเจอร์ 

 
ร่วมสนบัสนุนช่วยเหลือผูย้ากไร้ไดท้ี่ มูลนิธิแบ่งปันชีวิต นครราชสีมา เลขที่ 892 ถ.เดชอุดม ต.ในเมือง อ.เมือง จ.นครราชสีมา 30000  

โทร. 086-4612900 (อนญัญา), 098-2268948 (อาทิรัตน์) ส าหรับใบเสร็จลดหย่อนภาษ ีธนาคารกรุงศรีอยุทธยา เลขที่บัญชี 144-1-64884-8  

ช่ือบัญชี : มูลนิธิคณะนักบุญคามิลโลแห่งประเทศไทย  

ส าหรับใบเสร็จทัว่ไป ธนาคารกรุงศรีอยุทธยา เลขที่บญัชี เลขที่บญัชี 144-1-73431-8 มูลนิธิแบ่งปันชีวิต  

**รบกวนแอดไลน์ 086-4612900 เพื่อแจ้งรายการโอน และช่ือที่อยู่เพื่อรับใบเสร็จ** 

ขอบพระคุณทุกท่านที่ให้การสนบัสนุน 
Join to support and help the poor at Nakhon Ratchasima 

Location: Sharing Life Foundation No. 892 Det Udom Road, Nai Mueang Subdistrict, Mueang District, Nakhon Ratchasima Province 30000  

Tel. 086-4612900 (Ananya), 098-2268948 (Athirat). For tax deduction receipts Krungsri Ayutthaya Bank, account no: 144-1-64884-8 

Account Name: Saint Camillus Foundation of Thailand 

For general receipts Krungsri Ayutthaya Bank, account number, No: 144-1-73431-8 Account Name: Sharing foundation. 

**Please add Line: 086-4612900 to notify the transfer, name and address to receive a receipt** 

Thank you all for your support. 

 

http://www.sharingforlifekorat.org/

